
No 感　想

1 韓国のことなどがよくわかった

2 韓国目線からの考え方も聞けてよかった

3 昔の韓国の様子を知ることができてよかった。

4
普段聞けないような話が聞けてとても光栄でした。留学などは考えていないけど、他の国の文化

などに触れてみたいという気持ちになりました。

5
言葉のことで現地に行って変化に気づくことがあると聞いたので、自分も実際に行ってみて現地

のことを沢山知りたいと思った。

6
韓国への関心が広がるような内容だった。留学にするとなった時には今回の講演会の内容を活か

したいと思う。

7 韓国語を学んでいたおかげで救われたなと思うことはありましたか？

8 昔の韓国のことは全然知らなかったのでもっと調べてみようと思いました

9
韓国の歴史や文化に、自分が考えている以上に日本が強く影響を与えていることに驚きました。
今年の冬に韓国に行くのでより楽しみになりました。

10 発展してきている最中の韓国について知ることができて興味深かった

11
昔の韓国のことはあまり知らなかったので、それについて知るいい機会になりました。実際に韓

国に行くことも考えているので、貴重な体験談を聞くことができてよかったです。ありがとうご

ざいました。

12
今とは違う韓国の様子や、やはり歴史的に複雑な気持ちを持つこともあるなど、実際に韓国に行

かれたからこその貴重なお話をいただけてとても良い経験になりました。ありがとうございまし

た。

13 今とは違う韓国の姿を聞くことができ、より一層韓国への関心が強くなった

14
私自身とても韓国に興味があり、留学のことも考えていたので、実際に日本人で韓国に留学して
様々な体験をした伊東先生の話を聞くことができてよかった。

15
私は夏にe-startの韓国留学に参加するのですが、韓国語の勉強だけでなく事前に文化や歴史を学

びリスペクトを持って行きたいと思いました。

16
韓国への留学は考えてなかったが、今回の講演を通して、韓国の文化の特異性や、留学の意義と

いうものを感じ、留学をしてみたいと思った。

17
より韓国について知る機械を得れてよかった。自分が経験したことの無い話を聞けてとても興味

深かった。

18 実際に韓国へ行っていろいろ経験してみたいと思った。

19 留学を考えているのでためになる話が聞けました。

20
今回は講演をしていただきありがとうございました。今では考えられないような文化や経済の中

の韓国や北朝鮮について知ることができてよかったです。韓国によりいっそう興味が湧きまし

た。

21 韓国と北朝鮮で同じ意味でも違う単語のものがあるのが面白かった。

22

やはりこういった先生方の話を聞くのは、自分の知らない世界を知れてとても面白いなと思いま

す。

特に、私は先生の行動力に驚かされました。自分は何かやりたいと思ってもなかなか踏み出すこ

とのできない性格なので．見習いたいなと思いました

23
今と昔とでは、変わっている部分が多いと思うが、日本で勉強をしていても現地に行った時に、

分からない言葉が沢山あると聞いて、学習して終わりではなくて、アウトプットすることが大切

だと思いました。

24 いつかは韓国へ行きたいと思っていたが、今回の講演でさらにその欲が強まった。

25 1980年代の韓国の民間人の話や北朝鮮の話を聞けて面白かった

26 昔の韓国の写真がたくさん見れて面白かった。

27
韓国の文化や時代背景、北朝鮮との繋がりや政治の裏事情について知らないことが多くあると感

じました。特に、今と違うハングル文字の意味を知ってとても面白いなって思いました。



28
今よりも日韓の交流が少なかったであろう時期に留学をされていて行動力がすごいと感じまし

た。

29
日本語が昔から韓国語に溶け込んでいることを知って、驚きました。また、北朝鮮と同様にハン

グルを使っているけど、イントネーションなどの違いがあることを知れて、韓国と北朝鮮の違い

があることを、知れたので良かったです。

30
韓国にとても興味があるので、歴史も含めて知ることができて有意義でした。ありがとうござま

した！

31
実際に韓国や北朝鮮に行った方の生の声を聞くことができてとても貴重な体験になりました。あ

りがとうございました。

32
北朝鮮の案内員の方とお話する機会があったと伺いましたが、韓国の方との空気の違いなどはあ

りましたか。

とても興味深いお話をありがとうございました。

33
やはりネイティブの言葉や、実際の人々の文化など、実際に現地に行って触れることで得られる

ものがあると感じました。私も韓国の文化に興味があるので、実際に行ってみたいと思います。

34
韓国を肌身で感じた人の講演を聞くことができて、自分にはない価値観を学ぶことができた。
深見先生が授業で仰っていたことと似たようなことも言っていてさらに学びに繋がった気がし
た。

35
小さな頃から家族全体で韓国に馴染みがある先生のお話を聞いて、普段の授業内では学ぶことの

できない韓国現地の特色や当時の風景などを知ることができ、とても有意義な時間でした。

36
韓国語を勉強して1年が経ってもう一度、1から勉強することになった私は最近韓国語が楽しいと

思うようになりました。本日の講演は先生の体験談の他に、韓国の私たちの世代に近い昔の話が

聞けてとても面白かったです。

37
ユン大統領の時に戒厳令ができなかったというニュースは知っていたけど、過去には実施された

と聞いてとても驚きました。なぜ昔は実施されたのに今回はできなかったのか、韓国の国民の意

識がどう変わったのか知りたいです。

38
今まで曖昧であった韓国の印象がはっきりして良かったです。これを機に韓国への興味が増えて

留学などで韓国へ行けたらいいなと思いました。

39
昔の韓国での状況とかを、実際に行ってみた日本人の話を聞くことはすごくいい経験になった。

今まで韓国の歴史についてあまり深く知ろうとしてなかったから、これをきに少し興味をもち調

べてみたいと思った。

40
韓国留学でのお話や、今は使われていない韓国語などに関する話が興味深かったです。今と昔の

韓国の違いなども感じることが出来て面白かった。

41 韓国の歴史をあまり知らなかったため、これから言語を学ぶ上で役に立ちました

42
北朝鮮に訪問された経験など、なかなか聞けない貴重な話を聞けたと思います。ありがとうござ

います。

43

韓国に行ってみたいと思っていたので、実際に韓国での経験を聞くことができてとても役に立っ

た。教科書には出てこないような日常生活でよく使われる表現などは実際に韓国人と話したり韓

国に行ったりしないと分からないことなので、より韓国への留学や旅行に興味を持つことができ

た。

44
昔の韓国の様子を知れて学びになりました。

今の韓国を知ることも大事ですが、歴史を学ぶことも大事だなと思っていたので、とても貴重な

体験になりました。本日は本当にありがとうございました。

45
今と違って昔の韓国は日本の文化への考え方が違い、最近解禁されたと知り驚きました。時代の

流れにそって考え方や文化が大きく変化することが分かりました。

46
韓国で消えつつある単語についてもっと知りたいなと思いました。日本では差別的な言葉とかが

消えつつあると感じるのですが、韓国ではどのような単語が消えつつあるのか気になりました。

47

日本人として韓国に行くという経験をされていて興味深かった。韓国語と朝鮮語で方言的に言葉
が異なるものがあるとおっしゃっていたが、言い方が古い、あまりその言い回しはしない、とい
うものが多かった。日本には方言として意味が伝わるものと全く意味の分からないものがあるの
で、韓国語と朝鮮語でもそういうものがあるのか気になった。

48
自分自身KーPOPが好きで韓国にはとても興味を持っていたんですけど、今回の講義を聞いてよ

り韓国に行ってみたいと思うようになりました。日本にいるだけじゃ知ることができなかったよ

うな貴重な話を聞けて本当に良かったです。ありがとうございました。



49
普段韓国語を学んでいて少し韓国のことをわかった気になったり、韓国の文化に触れられている

ように感じていたが、実際に行ってみないとわからない韓国の魅力があることを本講義から知

り、現地への興味が湧いた。

50
韓国が経済的・政治的に転換期を迎える時期の訪韓経験のお話がすごく興味深かったです。北朝

鮮と韓国とで分断されていた時期でしたが、韓国の人々が北朝鮮に対してどのような思いを持っ

ていたのかより詳しくお話を聞きたいです。

51 実体験を用いた講義内容であり、とても興味をそそられる内容であった。

52
もともとあまり韓国に興味があるってわけではなかったけど、韓国について知れたのでよかった

です。

53
実際に経験されたことを聞いて、当時の韓国人の生活であったり国の雰囲気であったりを知るこ

とができて有意義な時間になった。私も韓国留学に興味があるため、今日この話を聞けてより興

味が湧いてきた。

54
自分も韓国ではないですが、留学に行くので、その時にタメになりそうな話を聞くことができて

よかったです。

55
本日はご講演いただきありがとうございました。私はこの夏STARTプログラムの韓国コースに参

加する予定です。語学を学ぶ上で大変だった所や留学体験について聞けて参考になりました。ま

た、昔の韓国の状況や日本の印象を知る貴重な経験を出来て良かったです。

56
僕が生まれて韓国の事を知った時には、韓国はもう既に発展した国という印象であったので、韓

国が日本と経済的に差があった時の話を聞けてすごく新鮮でした

57
韓国の実際の雰囲気を感じながら講演を聞くことができました。語学学習に活かしていきたいで

す。

58
まだ韓国文化が浸透していないのにnhkのハングルの番組を見て勉強したり、実際に現地行った

りしていて行動力がすごいなと感じました。

59
留学中に簡単なことでさえ聞き取れなかったというお話が印象に残っています。私も夏に短期間

の留学に行くので、全く聞き取れなかったり理解できないことが沢山あると思いますが、その都

度質問したりして理解を深めたいと思いました。

60

言語の面白さや時代との繋がりを深く感じることのできる講演でした。語学の勉強だけでは味わ

えない学びや発見を留学を通して数多く経験されていて、自身の興味関心に基づいて能動的に関

わりに行く魅力を再度感じることができたとともに、私もいつか韓国に赴きたいと考えているた

め、自分のこの熱量や興味関心をこれからも大切にしたいと思いました。

61

韓国では、比較的最近まで漢字も使われていて縦書きだったと知りとても驚きました。また韓国

では身内でも敬語を使うほど敬意を大切にしていることは知っていたのですが、日本の謙譲語と

は少し違うと分かり面白かったです。韓国と北朝鮮は全く言語が同じだと思ってましたが、少し

違うと分かり興味がわきました。

62
軍による支配がなされていた軍事政権下で、民衆は萎縮せず、比較的自由に過ごしていたとお聞

きして驚きました。

63
私は、K-POP や韓国ドラマが好きで韓国に行ってみたいと思っていたので、講演を通して行って

みないとわからないような話を聞けてとても面白かったし、有意義な時間になりました。

64
言語の面で、実際に現地に行ってみると教科書には載っていないけど日常的に使うような言葉が

やはりあるんだなと感じました。また、昔の韓国の状況や日本との関係などはあまり知らなかっ

たので面白かったです。

65

私は今の韓国と日本しか知らないので、昔の状況を知ることができてとても勉強になった。講演
の中でもおっしゃっていたように、韓国の方は人との距離感が日本より近い気がする。よく同性
同士でも手を繋いでいたり、スキンシップをしている場面をYouTubeや映画で見ることがある。
これからも日本と韓国には良好な関係を保ってもらいたい。

66
韓国や北朝鮮に興味を持って実際に留学で学びに行くことは自分の中になかったので実際に行っ

て学べることがたくさんあると実感して楽しそうで行ってみたいと思った。

67
実際に韓国に行って、留学した伊東さんからお話を聞いて、その当時の韓国の様子などをリアル
に知ることができてとても学びがいがありました。

68
韓国という自分の知らない土地で50年という自分にとって遠い過去の話を経験談として聞けて貴

重な体験だった。昔のことだけど今の人に大切な実際に行ってみてみる、聞いてみるなどの経験

を重視する姿勢を真似したいと感じた。



69 韓国と日本の間には、思っていたよりも強い関係があるんだなと思った。

70 私が世界史で習った事柄が起こった時代に留学していた経歴をきけて興味深かったです。

71

講演者の経験を写真を用いて分かりやすく説明して下さりとても興味深かった。日本と韓国の関

係や、講演者の境遇など講演者の韓国との関係によった韓国との関わりがあることで韓国留学の

経験に繋がっていることを知った。

実際本だけで韓国語を学んでいても、実際国に行って雰囲気やリアルな言語を聞くことが大切だ

と思ったし、感じ方が変わるのだと知った。

72
昔の韓国は、日本と比べてより異文化という感じがした。北朝鮮と韓国のどちらも行っている人
はかなり珍しいので、伊東さんのお話を聞けて良かったです

73
韓国と日本の違いが感じられて面白かったです。講演を聞いたことで韓国への興味がさらに高ま

る機会となったのでありがたかっです。

74
韓国での留学を通して、日本との文化の違いや当時の韓国についての貴重なお話を聞くことがで

きてとても嬉しかったです。最近韓国語を大学で学び始めて韓国について興味が深まったのでい

つか私も韓国に行って、その場の雰囲気などを感じてみたいと思いました。

75
私たちは発展した韓国のことしか知らなかったので発展する前の韓国での留学体験などを聞けて

いい経験となりました。韓国についてさらに知りいと思いました。素敵な講演をありがとうござ

いました。

76
韓国語を勉強して1年が経ってもう一度、1から韓国語を勉強することになった私は最近韓国語が

面白いと感じるようになりました。本講義の韓国語の昔の話、先生の体験談とても興味深かった

です。

77
まだ行ったことはないのですが、講義を受けて韓国語2ヶ月対する興味が強くなりました。あり

がとうございました。

78
現代とは違う韓国の現地の様子を知ることができて、特に朝鮮半島は時代によって関係が様々変

化してきているからこそ興味深いお話を聞くことができました。また、北朝鮮の言葉の部分は、

韓国の方言や「愛の不時着」なども好きなので、そこと結びつけて聞くことができました。

79
韓国への縁を旅行を通して深め、留学にもつながる行動力が大切であると強く感じた。
留学して何を勉強し、何を目標にするかを定めることはもちろん重要であるが、とにかく足を運
ぶことがまずポイントであると改めて感じることができた。

80

韓国語の知識が乏しい状態でも、留学に行き努力すればその土地に適応することができることを

知り、留学をしてみたい気持ちが強まった。

日本とまるで文化の違う、まだ経済発展を遂げていなかった韓国に行っていたのを聞いて、不安

なことにも挑戦してみたいと思った。

81
韓国に関する知識や歴史を学んで、韓国へ行ってみたいという気持ちが強くなりました。また、

伊東さんが初めて韓国に訪れたときに簡単な韓国語でもわからなかったというお話を聞いて、留

学では、言語のうまさに関わらず、積極的に取り組む気持ちが必要なんだなと思いました。

82
自分はSNSやインターネットから韓国の情報を得ていましたが、それらを使わず自分の足で情報

を得た伊東さんの話を聞いて現地に足を運ぶことの大切さを感じました。

83

今回の講演で伊東さんのお話を聞き、家族が韓国との繋がりがあったり、在日コリアンが周りに
いたりしたということを聞いた。自分の周りではあまり考えられないことでとても興味深く、韓
国だけでなく朝鮮とのつながりなども聞けて新しい視点を得られたと思う。

84
昔の韓国について、宗教などの関わりもありながらも発展していく国を近くで見ることが出来た

というのはとても羨ましいです。

これから韓国語の勉強に活かしていきたいです。

85
日本からラジオが聴けて、交流も出来たというのにとてもロマンを感じた。当時は統制が厳し

く、留学などするのも難しいと思っていたが、大学で学ぶことができたというのに驚いた。

韓国の文化や考え方の変化、政治的背景などもっと知りたいと思った。

86
今となってはできるかもしれないが、あの時代に韓国に留学することは相当韓国が好きだったり
興味が無いとできないと思った。
自分も韓国に留学したいと思った

87 韓国の歴史について深く学ぶことができました。



88

日本人は北朝鮮にも行くことができるので、自分も行ってみたいという気持ちはあるけど少し怖

くて不安なので、実際に北朝鮮に行っていたり北朝鮮に知り合いがいる方のお話を聞けてとても

いい機会でした。最近は韓国と日本の間でお互いの国の文化などに興味を持って交流することも

多いけど、伊東さんが韓国に留学に行っていた頃は、まだ韓国の経済が発展していなかったり在

日韓国人も多かったりした時期なので、今と違った経験をされていてとてもおもしろかったで

す。

89
韓国語での敬語を多用する形態や、他者へ奢ってあげることなどは、韓国の[私]ではなく[私たち]

を重視する広い意識からだと分かりました。韓国語の印象がかわりました

90
韓国留学の様子や言語の壁で苦戦したことについて聞いて、私も興味がある国に行って挑戦して

みたいと思った。

91 日本文化と韓国の文化の違いを実際に体験することが出来たら面白いなと思いました。

92 韓国に留学や仕事に行かれていた方のリアルな話を聞けて良かったです。

93

今回、講演をしていただいたのは、自分と同じく、日本人の方で、韓国に留学に行かれたお話を

教えてくださいました。韓国で過ごす日々で感じられたことは、同じ日本人だからこそ共感でき

るところが多かったり、行動力に尊敬したりしました。日本人から見て、韓国に興味がある人が

いるのと同様に、韓国の方から見て、日本人は興味があるという状況は、歴史的な情勢と深く関

係しているのかなと考え、もっと調べたいなと思いました。

94
政治の状況が韓国の言語や文化に影響を与えてきた結果、現在自分が学んでいる韓国語となった

ことに関心を持った。韓国をどのように捉えていくかに関して、いい糸口となったと思う。

95 いつもの授業とつながる内容もあり、非常に興味深かったです。ありがとうございました。

96
伊東さんの話を聞いて、伊東さんは、家族が韓国と強い繋がりがあるため韓国に行き、様々な経
験をしていてすごいと思った。韓国では、우리(私たち)を大切にしていることを初めて知れて、
いい経験になった。

97

本日は講演ありがとうございました。自分は、韓国の音楽文化に興味があることや、地元に韓国

人観光客の方が多いことが理由で、韓国語を第二外国語に選びました。「などなど」が「私も」

と思ったり、学んだ韓国語の内容でも歌詞を一発で聞き取るのが難しかったり、講演の中で共感

できる点がたくさんありました。折角勉強しているので、大学生活中に実際に韓国に行ってみた

いなと改めて思いました！韓国で行くべき場所や挑戦すべきことがあったら教えていただきたい

です。

98
昔の韓国では日本の文化が解禁されておらず、最近になって韓国で解禁されたと知り驚きまし

た。また、犬の肉を食べるという日本と違う食文化があると知り、興味をもち今後調べてみたい

と思いました。

99
実際に韓国に行った時に感じた発音の変化や、戒厳令の体験など、貴重なお話伺えて、とてもい

い刺激を受けた。

100
とても興味深い講演でした。北朝鮮に行ったことがある人にあったことがなかったのでいい経験
になりました。北朝鮮でびっくりしたことや興味深かったことがあったら教えて欲しいです。

101

若い頃から韓国に何度も通っていて、自分なら勇気が出ずに挑戦できずにいると思ったのですご

いなと感じました。以前韓国アイドルが好きだったこともあり韓国語を選択し、現地に行ってみ

ようという思いはそこまで無かったのですが、本講演をお聞きし、韓国に実際に行ってみたいと

感じるようになりました。

102
本日は講義ありがとうございました。韓国への留学に対する自分の考えが少し前向きに変わりま
した。日本史で学んだ歴史的な背景が話に出てきて面白かったです。

103
韓国への留学には少し興味があったので、今日の講師の方の留学の体験談を聞くことができてと

ても参考になった。また留学はできなくても旅行には絶対に行ってみたいと思う。

104
今まで特に韓国に興味があったというわけではなく、ただ学びたい言語として韓国語を選んでい

たので、実際に韓国に留学してどのようなことを感じたのかを知ることができてよかったです。

これからの授業を通してより韓国に興味を持ち、いつか韓国にも行ってみたいです。

105
この度はご講演してくださり、ありがとうございました。韓国のラジオ放送のことや文化などに

ついて知ることができ、さらに韓国に興味を持つことができました。留学についてもまた今後考

えたいです。この講義内容を今後韓国語の学習に生かしたいです。



106

今のようにグローバル化が進んでいない時でも、韓国の人も日本の人も互いの文化や社会に興味

を持っていたということに少し驚きがあった。実際に現地に行かないと分からない雰囲気や発見

もあるということが分かり、自分も韓国を訪れてみたいと思った。今の韓国語の授業を頑張って

韓国語でコミュニケーションを取れるようになりたいと思える講義でした。

107

普段の授業で、深見先生や姜先生から日本との違いや同じことを聞いてはいたが、より日本人目

線で感じたことを教わることが出来て面白かった。自分が想像していたよりも日本語そのままの

韓国語が多かったり、政治的な統制があった時も分かったりしてら文化や背景と一緒に学ぶとよ

り興味が増した。日本人が現地に行ったからこそ、朝鮮人と韓国人がそれぞれ意識し合って生活

している雰囲気を感じれたのだと思った。

108 北朝鮮と韓国を比較して、同じハングルだけど、違いがあることを知れて良かったです

109
ユン大統領の時は戒厳令ができなかったけど、過去に実施されたと聞いてとても驚きました。な

ぜ昔は実施されたのに今回は実施されなかったのか、韓国の国民の意識がどう変化したのか知り

たいです。

110

思っていたよりも日本と韓国の間には強い関係があるんだなと感じました。現地に足を運んでみ

ないと分からないこともあるし、自分にとって新しい刺激となってひとつの機会となるから、実

際に留学に行ってみたいなと思いました。いつか、実際に韓国に行って、現地の方と円滑に話せ

るように勉強を頑張りたいです。

111
ネイティブの言葉や現地の人々の文化は実際に現地に行って触れることで得られるものだと思

い、私も韓国の文化に興味があるので行ってみたいと思いました。

112
実際に留学された方の生の声を聞くことができてとても貴重な体験になりました。ありがとうご

ざいました。特に、現地での言葉の使い方が勉強したものと違ったというお話が印象的でした。

113
南北両国が相手国を悪く見せるよう扇動する動きがお互いにあったことに驚いた。これは、実際

に両国を見てみた結果だと考えた。

114 実体験を用いた講演でとても興味深い内容だった

115
韓国の歴史についてはあまり知らなかったため、今後言語を学ぶ上で参考になりました

韓国で軍事独裁が行われていたのが意外でした

116
韓国と日本の違いや韓国と北朝鮮の違いを知ることができました。宗教や敬語を使う関係性など

他国に出るということはいろんな配慮をする必要があることも多いかもしれないと思いました。

でも他国の文化を知ることは大切だと感じたので、いつか韓国などに行きたいと思いました。

117
今回の講演で韓国へ実際に行った経験をもつ方の話を聞けてとてもよかったです。私は韓国に興

味があり、いつか旅行に行きたいと考えているので、これからも韓国語の勉強を頑張りたいで

す。

118
まだグローバル化が進んでなく国際交流があまりない時代での留学や取材の貴重な話が聞けてた
めになりました。時代の変化や文化の違いを感じました。いつか韓国行ってみたいと思いまし
た。

119
韓国に親しみ、韓国の実際の雰囲気に深く触れた日本の方のお話を聞く機会はなかったので、貴

重な経験となりました。ありがとうございました。

120
日本語とほぼ同じの韓国語の所が気になったから、自分で歴史などと紐付けて調べてみようと

思った。

121
とても貴重な機会をありがとうございました。
伊東先生の1980年代のお話が印象的で、韓国の興味が増しました！！

122
講演会を通して、あまり詳しく知らなかった韓国について少しだけではあるものの理解が進んだ

ので良かったです。また、今夏韓国に行く予定があるので、今日の内容を踏まえて歴史的な場所

にも行けたらいいなと思いました。

123

1人の青年として、時に留学生として、時に記者として様々な形で韓国に足を運ばれてきた伊東

さんのお話を伺うことができ大変勉強になりました。今回の講演が私の見聞きしたことのない時

代の韓国、北朝鮮について知る機会となったことで自分自身でも学んでみようと思い、また出版

された書籍もぜひ拝読したいと思いました。


